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3.7.68 Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ . N 155/ 1

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 876/68 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 28ης 'Ιουνίου 1968

περί καθορισμού στόν τομέα τοδ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων τών γενι
κών κανόνων γιά τή χορήγηση επιστροφών κατά τήν εξαγωγή καί τά κριτήρια καθορισμού

του ύψους τους

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι
κής Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 τοϋ Συμβουλίου τής
27ης 'Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τοϋ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών
προϊόντων (1 ), καί ιδίως τό άρθρο 17 παράγραφος 3 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

φθοΰν υπόψη σάν βάση , ελλείψει άντιπροσωπευτικών
άγορών γιά τά προϊόντα του τομέως του γάλακτος , οί
εφαρμοζόμενες τιμές , οί όποιες παρουσιάζονται σάν οί
πλέον εύνοϊκές γιά τήν εξαγωγή *

δτι είναι άναγκαϊο νά προβλεφθεί ή δυνατότητα δια
κρίσεως τοϋ ΰψους τών έπιστροφών άνάλογα μέ τόν
προορισμό τών προϊόντων, άφ' ένός λόγω τής άποστά
σεως τών άγορών τής Κοινότητος άπό τίς άγορές τών
χωρών προορισμού καί άφ' έτέρου λόγω τών ειδικών
συνθηκών εισαγωγής σέ ορισμένες χώρες προορισμού

δτι , προκειμένου νά δοθεί στούς έξαγωγεις τής Κοινό
τητος ορισμένη εγγύηση γιά τή σταθερότητα τών έπι
στροφών καί τών πινάκων τών προϊόντων πού τυγχά
νουν τοΰ πλεονεκτήματος έπιστροφής, πρέπει νά προ
βλεφθεί δτι ό καθορισμός τών έπιστροφών θά γίνεται
κατά τακτά διαστήματα, άνάλογα μέ τίς έμπορικές
χρήσεις- ότι , γιά τόν ίδιο λόγο, πρέπει νά προβλεφθεί ή
δυνατότητα τοΰ προκαθορισμού*

δτι , πρός άποφυγή στρεβλώσεων τοΰ άνταγωνισμοΰ,
είναι άναγκαϊο νά ισχύει σέ ολόκληρη τήν Κοινότητα
τό ίδιο διοικητικό καθεστώς, στό όποιο νά υπάγονται
οί ένδιαφερόμενοι * δτι ή χορήγηση έπιστροφής γιά τά
έν λόγω προϊόντα , πού εισάγονται άπό τρίτες χώρες καί
έπανεξάγονται πρός τρίτες χώρες, δέν φαίνεται νά δι
καιολογείται σέ δλες τίς περιπτώσεις* δτι , ύπό ορισμέ
νες συνθήκες, ή καταβολή ποσοΰ ϊσου μέ τήν εισφορά
πού εχει εισπραχθεί κατά τήν εισαγωγή επαρκεί γιά τή
διάθεση τών προϊόντων αύτών στή διεθνή άγορά,

δτι οι επιστροφές κατά τήν έξαγωγή τών προϊόντων
πού ύπόκεινται στήν κοινή οργάνωση άγοράς στόν το
μέα τοΰ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων
πρέπει νά καθορισθοΰν βάσει ορισμένων κριτηρίων, τά
όποια έπιτρέπουν τήν κάλυψη τής διαφοράς μεταξύ τών
τιμών αύτών τών προϊόντων εντός τής Κοινότητος καί
στό διεθνές εμπόριο , λαμβάνοντας υπόψη τούς γενι
κούς στόχους τής κοινής οργανώσεως * δτι γιά τό
σκοπό αυτό είναι άναγκαϊο νά ληφθούν ύπόψη , άφ'
ένός ή κατάσταση εφοδιασμού σέ γαλακτοκομικά
προϊόντα καί οί τιμές τους έντός τής Κοινότητος καί ,
άφ ' έτέρου, ή κατάσταση πού επικρατεί στό διεθνές
εμπόριο άπό άποψη τιμών*

ότι λόγω τής άνισότητος τών τιμών στίς όποιες διατί
θενται τά γαλακτοκομικά προϊόντα καί προκειμένου νά
καλυφθεί ή διαφορά μεταξύ τών τιμών στό διεθνές
εμπόριο καί έκείνων πού εφαρμόζονται έντός τής Κοι
νότητος , πρέπει νά ληφθοΰν ύπόψη τά έξοδα δια
κινήσεως *

ότι είναι άναγκαϊο νά καθορισθοΰν οί τιμές βάσει όρι
σμένων άρχών , γιά νά γίνει δυνατή ή παρακολούθηση
τής έξελίξεώς τους * δτι , γι ' αύτό τό λόγο , πρέπει νά
ληφθοΰν ύπόψη , όσον άφορα τίς τιμές τοΰ διεθνούς
εμπορίου, οί τιμές στίς άγορές τών τρίτων χωρών καί
στίς χώρες προορισμοΰ καθώς καί οί τιμές πού διαπι
στώνονται στήν παραγωγή σέ τρίτες χώρες καί οί τιμές
«έλεύθερο στά σύνορα» τής Κοινότητος* ότι , όσον
άφορά τίς τιμές έντός τής Κοινότητος , πρέπει νά λη

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

Ό παρών κανονισμός θεσπίζει τούς κανόνες σχετικά
μέ τόν καθορισμό καί τή χορήγηση τών έπιστροφών
κατά τήν έξαγωγή γιά τά προϊόντα ως έχουν, τά όποια
άναφέρονται στό άρθρο 1 τοΰ κανονισμοϋ (ΕΟΚ)
άριθ . 804/68 .

Αρθρο 2

Γιά τόν καθορισμό τών έπιστροφών λαμβάνονται
ύπόψη τά έξής στοιχεία :O EE άριθ . N 148 τής 28.6.1968 , σ. 13 .
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α ) κατάσταση καί προοπτικές εξελίξεως :

— στήν κοινοτική αγορά, όσον άφορα τίς τιμές του
γάλακτος καί των γαλακτοκομικών προϊόντων
καί τή διαθεσιμότητά τους ,

— στό διεθνές εμπόριο , όσον άφορα τίς τιμές τοϋ
γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων

6 ) τά ευνοϊκότερα έξοδα έμπορίας καί μεταφοράς άπό
τίς άγορές της Κοινότητος μέχρι τούς λιμένες ή
άλλους τόπους εξαγωγής άπό τήν Κοινότητα, κα
θώς καί τά έξοδα διακινήσεως μέχρι τίς χώρες
προορισμού -

γ ) στόχοι τής κοινής οργανώσεως άγοράς στόν τομέα
τοϋ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων
πού συνίστανται στή διασφάλιση γι ' αυτή τήν
αγορά εξισορροπημένης καταστάσεως καί φυσιο
λογικής άναπτύξεως στό πεδίο τών τιμών καί τών
συναλλαγών

δ ) ένδιαφέρον γιά τήν άποφυγή τών διαταραχών στήν
κοινοτική άγορά-

ε) οικονομική πλευρά τών σχεδιαζομένων εξαγωγών .

επιστροφής καθορίζονται τουλάχιστον μία φορά κάθε
τέσσερις έθδομάδες .

Έν τούτοις , τό ποσό τής έπιστροφής είναι δυνατό νά
διατηρηθεί στό ϊδιο επίπεδο γιά περισσότερες άπό
τέσσερις εβδομάδες .

2 . Μέ τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων τής παραγρά
φου 3 , τό ϋψος τής έπιστροφής πού εφαρμόζεται κατά
τήν εξαγωγή τών προϊόντων πού αναφέρονται στό άρ
θρο 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 είναι αύτό
πού ισχύει κατά τήν ήμέρα τής εξαγωγής .

3 . Τό ϋψος τής έπιστροφής είναι δυνατό νά καθορι
σθεί έκ τών προτέρων .

Στήν περίπτωση αύτή , ή έπιστροφή πού ισχύει κατά
τήν ήμέρα τής ύποβολής τής αιτήσεως γιά τή χορή
γηση πιστοποιητικού εξαγωγής εφαρμόζεται κατά τή
διάρκεια τής ισχύος τοϋ πιστοποιητικού, κατόπιν αι
τήσεως τοϋ ενδιαφερομένου πού υποβάλλεται μαζί μέ
τήν αίτηση γιά τή χορήγηση τοϋ πιστοποιητικού γιά
εξαγωγή πού πρόκειται νά πραγματοποιηθεί .

Έν τούτοις , ή έπιστροφή πού καθορίστηκε έκ τών προ
τέρων άναπροσαρμόζεται :

α) σέ συνάρτηση μέ τήν τιμή κατωφλίου πού θά ισχύει
κατά τό χρόνο τής εξαγωγής γιά τό προϊόν οδηγό
τής ομάδος , στήν όποία άνήκει τό έν λόγω προϊόν,
καί

β) όσον άφορα τά προϊόντα πού τυγχάνουν ενισχύσεως
καί έκεϊνα έντός τών όποιων ενσωματώνονται τέτοια
προϊόντα , σέ συνάρτηση μέ τήν ενίσχυση πού θά
ισχύει κατά τό χρόνο τής έξαγωγής .

Οί διατάξεις τών προηγουμένων εδαφίων είναι δυνατόν
νά εφαρμοσθούν έν δλω ή έν μέρει σέ καθένα άπό τά
προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1 τοϋ κανονι
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 .

Τά προϊόντα οδηγοί καί οί ομάδες τών προϊόντων πού
άναφέρονται στό τρίτο εδάφιο είναι αυτά πού καθο
ρίζονται στό παράρτημα I τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 823/68 0).

"Αρθρο 3

1 . Οί τιμές έντός τής Κοινότητος καθορίζονται άφοϋ
ληφθοϋν υπόψη οί εφαρμοζόμενες τιμές , οί όποιες εμ
φανίζονται ώς οί πλέον εύνοϊκές έν όψει τής έξαγωγής .

2 . Οί τιμές στό διεθνές έμπόριο καθορίζονται άφοϋ
ληφθοϋν ύπόψη ιδίως :

α ) οί τιμές πού εφαρμόζονται στίς άγορές τών τρίτων
χωρών

β) οί τιμές πού είναι οί ευνοϊκότερες κατά τήν εισα
γωγή στίς τρίτες χώρες προορισμοϋ άπό τίς τρίτες
χώρες προελεύσεως·

γ) οί τιμές πού διαπιστώνονται κατά τήν παραγωγή
τών τρίτων χωρών έξαγωγής, λαμβανομένων ύπόψη ,
ενδεχομένως, τών επιδοτήσεων πού χορηγούνται
άπό τίς χώρες αύτές·

δ) οί τιμές «ελεύθερο στά σύνορα» τής Κοινότητος .

"Αρθρο 4

"Οταν ή κατάσταση στό διεθνές έμπόριο ή οί ειδικές
άπαιτήσεις ορισμένων άγορών τό καθιστούν άναγκαϊο,
ή έπιστροφή γιά τήν Κοινότητα είναι δυνατό, γιά τά
προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1 τοϋ κανονι
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 , νά διαφοροποιείται άνάλογα
μέ τόν προορισμό .

*Αρθρο 6

1 . Ή έπιστροφή καταβάλλεται όταν προσκομισθεί ή
άπόδειξη ότι τά προϊόντα :

— έχουν έξαχθεΐ εκτός τής Κοινότητος , καί

— είναι κοινοτικής καταγωγής, έκτός τής περιπτώ
σεως έφαρμογής τών διατάξεων τοϋ άρθρου 7 .

2 . Σέ περίπτωση έφαρμογής τών διατάξεων τοϋ άρ
θρου 4, ή έπιστροφή καταβάλλεται σύμφωνα μέ τούς
δρους πού προβλέπονται στήν παράγραφο 1 , ύπό τήν

"Αρθρο 5

1 . O πίνακας τών προϊόντων, γιά τά όποια χορηγείται
έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή καί τό υψος αυτής τής (M ΕΕ άριθ. N 151 τής 30.6.1968, σ. 3 .
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— περι τής ταυτότητος μεταξύ του προϊόντος πού θά
εξαχθεί καί τοϋ προϊόντος πού εϊχε εισαχθεί προη
γουμένως, καί

— περί τής εισπράξεως της εισφοράς κατά τήν εισα
γωγή αυτού τού προϊόντος .

2 . Στήν περίπτωση αυτή , ή έπιστροφή ίσοϋται , γιά
κάθε προϊόν, μέ τήν είσφορά πού εχει εισπραχθεί κατά
τήν είσαγωγή , έφ' όσον αύτή είναι ϊση ή κατώτερη της
επιστροφής πού έφαρμόζεται κατά τήν ήμέρα της έ
ξαγωγής· άν ή είσφορά πού εχει εισπραχθεί κατά τήν
είσαγωγή είναι άνώτερη τής έπιστροφής πού έφαρμό
ζεται κατά τήν ήμέρα τής έξαγωγής, ή έπιστροφή ίσοϋ
ται μέ αύτή τήν τελευταία .

προϋπόθεση δτι θά προσκομισθεί ή άπόδειξη δτι τό
προϊόν εχει φθάσει στόν προορισμό, γιά τόν όποιο έχει
καθορισθεί ή έπιστροφή .

Έν τούτοις, είναι δυνατό νά προβλεφθούν άποκλίσεις
άπό αυτό τόν κανόνα κατά τή διαδικασία πού προβλέ
πεται στήν παράγραφο 3 , μέ τήν έπιφύλαξη προϋποθέ
σεων πού πρέπει νά καθορισθούν, κατά τρόπο ώστε νά
παρέχονται ισοδύναμες εγγυήσεις .

3 . Συμπληρωματικές διατάξεις είναι δυνατό νά θε
σπισθούν κατά τή διαδικασία πού προβλέπεται στό άρ
θρο 30 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 .

"Αρθρο 7

1 . Δέν χορηγείται καμμία έπιστροφή κατά τήν έ
ξαγωγή των προϊόντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1
του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 , τά όποια έχουν
εισαχθεί άπό τρίτες χώρες καί έπανεξάγονται πρός
τρίτες χώρες, έκτός άν ό εξαγωγέας προσκομίσει τήν
άπόδειξη :

*Άρθρο 8

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ίσχύει τήν 4η 'Ιου
λίου 1968 . ΈφαρμόζεταΙ άπό τήν 29η ' Ιουλίου 1968 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ίσχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

"Εγινε στό Λουξεμβοΰργο , στίς 28 'Ιουνίου 1968 .

Γιά τό Συμβουλιο

Ό Πρόεδρος

E. FAURE


